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ek 55 E AR RIE

1 SEHE

ARIEE IAKAO N 5 AR T REALE, WELA. MEAE. RFmk. REEE. kS
FRZRFNH AR TSRS

AHIEE T A AR 25 FnBH AR 55 o

=
2 g8

2.1 Zih{k Localization (L10n)

A7 R E B K M X BB S TR BTN L, 2R RE i LRI P HE S R
(Ao BES 37 =2 N LY € e TR T 8
2.2 EHfF{t Internationalization (118n)

FERRF B LRI SR Rt B, EShREFI RS I T REAS AL 2 B SRS fu kg, MffEBIEA
[RIE S AR, AT EFTI R PRI TR,
2.3 £¥k{k Globalization (G11n)

A i BSOS T A A R T i AT T R S TR 5515 B, AniE R E bRt ikt
AUACIER, UARAERIR TS T e, BB R 2t e
2.4 Zih{rgeF1 Localizability

AT EPTIFEE RS, R P R R R ST BARTE S RVRE D . AHLILEE 2 RAE
A7 S SEBLA A O A 2 R FE 4R R
2.5 [RERIE Quality Assurance (QA)

RGeS | R 55 BH A A gk AT a5 r WA FN PR A DA PR 22 P 455 & i AR A R 5 30
ik
2.6 E=FHRERIE Third-party QA

F R E SN =5 R REAS A IR 55 4R AL B A8 A A T TR A R A B 05 % SRR
2.7 EiFEEIRZE Translation Error Rate

—AEE R BRI R RS, B e T B R R EL R TR
2.8 {4#&3K File Format

PATFENL SR TE R AT SCF N2 RS OBUE , AR SO, —Rilad SO e & A X
4y, fidoc, pdf, txtZE,
2.9 HRPSAmE User Interface (Ul)

PR 5 P BRI AR CRES, SR E, SRR mERIE R E R,
2.10 A P#5B) User Assistant (UA)

WARPALHT B (Online Help), =5 M1/ %0H (User Education, UE), HeBE/EH M2, Shi& P
T HREER R b A B VR 4R R . 1S B PSR, P AT ACE A P 7 b I B I A TR AH O 15
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B JHPRBIAE T mAH T, R8T — AN mER RS PREERVRBIE B A IR,
2.11 BFE3HF$ E-learning Materials
FHIEARY . HTEE AR AR S RIS,
2.12 fR& Bt Role of Service

P A M A S B AR AN R S5 O & R A €
2.13 fR%Ei#iFE Process of Service

FraA LS e FE AR B AR L A EAE R — RIS,

2.14 AREZEZ Element of Service

J7 AR BB AR Hh A 5 i A R 5
2.15 BR&F Types of Service

TRt AL AR S5 HI S5,

2.16 ZAMi{k3IZAR Technology of Localization

7 b A AL R S TR & T R I GEAR
217 ZFPFEFF&E Multi-byte Character Set

AT A TS T KA LR T
2.18 IMIZARSE Onsite Service

Fi Mk 55 PR AL IR TE Ll N A F % P 5 B TR B TAER — oM IR 5 85, RITIXFEAL, &
FREREMS B CAEHIFIE HIE , [RIN SCRETE o AN Ll A
2.19 {58i&5k+H Request for Information (RFI)

& R g5 TR R A, TR SRR 55 7 i B IR 55 RE D TR A BRI S, % P
) FE A ps &t RFT JREREUR I, DAAFIWC R BIISBIAE T — 113l B, RFT AETEAREIE,
A P E Pk e A R WAl 55 BB Bt R 55 I 20 3R
2.20 EZEiEFk+H Request for Proposal (RFP)

& P R s R AR R I L 1 RS B AR E IR 55 B0 H R AR R A SCE . & PR S8 RFP
KL CHRG—E RN TR HE s . RFP JAR vl LURS B & P Ao IR DL 34 T i (e AU, FF oA R e e
FARMEEE S, RFP P YRR TR, SRAFAVTE R I (E B i i, % P EI TR 2 R st
J&, FTRES SIRHEM AP SIL, DMERIIR ZE A ERI A, SR ivrR Ht i st — 5 U W AR BE
% PR T REP (ERE A S5 BRI 50 S B P (1 i 20 S2 R0 Se ARG 80
2.21 #HMiEKR$E Request for Quote (RFQ)

A IR SS PR LR A LAY . T RS A L AR A TR 5 T S H B R A SO
3 mFAEe
3.1 KH{LAREZIEMHE Localization Service Provider, Localization Vendor

TRHEAR ML IR S5 HH N . AR S5 BR B AE RN TAELLAL, BRREAL TR, R femif, &
AL S TRTHERR A B o 2 42 ST H 4 B AR B0
3.2 HIE= RS2 Single Language Vendor (SLV)

(U —Fh s S AR IR SA ML IR S5 B9/ NS g, ATUAEAESRIR N . B2 ],

3.3 ZiIEESREIRME Multi-Language Vendor (MLV)
ML FIEZIRIE. AR . DR & FIEERS AL, KLE MLV f£25KIEHE NEIA
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A5 A R VR,
3.4 ZRHu ik MK AR S 324EE Localization Testing Service Provider, Localization Testing Vendor

FEOEA A AR 55 2R 2 . B BEADAR 55 & X AR LRIV IE = . P R DL A b fb Bhie
AT, CACRUERR A A Y B
3.5 ¥/ F Translation Company

fRft—Fhk Z MBS IRIERS AL, FERSEFEERE. HiF%E,
3.6 IREFBEZ A Vendor Contact

N5 75 R & PR EE R R N .
3.7 Z A Client

MR A s AL IR 55 U4 21
3.8 ZRAFELZ A Client Contact

& P05 R AR S A B F R IR N
3.9 R ATIEZIE Client Project Manager

ER P HHEAN, AEER—ARZ ARSI A 5, A R & & 5 B3 H R
HEEAE, WEHERE P HNEERRANZ—, ZARAGTERERAN, RS AE R R
SE A TR R AN AR SE B
3.10 fRE A BZIE Vendor Project Manager

TEA AR 5 1R HERT RN, T B — A2 A ARSI H AN R, %N Bl IRk 55
T BT ST E R, Gl E RS T EERANZ— EZAN R ATHEREBIRN, & T
SE [ TA) R Sebrofl 52 B H 22 4
3.11 £3k{k[ija Globalization Consultant

ZAEN REEATOS RERCARSCHIENG  HoR | mEEATG IEdEAT VRN, Rk anfr e, fifts
BRI R A TR (AL,
3.12 4L IFEIF Internationalization Engineer

FESEHET™ S AL Z B, B E bR L s ML D 3R 510, A= ibise il B ARG e
BERR, 2 M5 I Fe it E bt TR SRR B .
3.13 A&H{k F A& T EIH Localization Development Engineer

MNFERHCA AT RAESHIN R
3.14 Z&ih{k i TFEUH Localization Testing Engineer, Localization Quality Assurance (QA) Engineer

IO A MR FIE S . AR, 7 aDhEE S5 g T 2 ik, CLRRUES™ SASHb b i
FIAN . AR FRAAR L= RIE (QA) TR,
3.15 ZAHh{k TFEIH Localization Engineer

NFEAHACER R G 1 . BRPE S TE AR AT A st AL SCRS i/ 5 AL BRI AN
3.16 ¥/ Translator

BB SRR D — MBS R,
3.17 #giE Reviewer, Editor

RIS, R B e U IR N A BEA T IE R MEAS A, JR48 T IERA ST N
3.18 BE# Proofreader
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Xt G R IR N AT & PR R B EAS A N 5,
3.19 HHRT#2Jf Desktop Publishing Engineer
XA M SRS AT HERR O Ll A B
3.20 5 QA Specialist
TS E RS IS IR 51, gmtl. WRS. HERR RSP e RS O B I N B
4 FRFiRIE
4.1 Z#u{k T8 Localization Engineering
A AT H BAT I R SO B TR & FP AL TAERYSERR, HHAUE A T 5 (BRI iR B ey
CHYRERS IETdR 1% izt H TENEBAEEART
o SEBCRIAE F R TR S, DA s i 8 omn— 8
o FBOEFNREE PR S R NI R, DA R g0 i Y E B AS ik - 5
o SEMIFNAES SO GREIASE , AR DR AR BN 25 R R R SRS 5
o BEROA AN B R BLIGREE , DAE sk A b i &
4.2 TRB 447 Project Analysis
AT ELRTE ) ARV . Fral & pufE L 2R B TR & DL R R IR Tk % . 1% TAE@E AT H 55
HIZEAT
4.3 IMB I{EE=4 4t Workload Analysis
T B SSHIE BT, @At il TR S TERLZEE T,
4.4 X EH Leverage
AL R, X ORI A A TR A IR 5 i i R
4.5 4 Quote
A MR 55 1R AR X & 05 R T Sl 55 AR IR, R AR K 2,
4.6 ImBitxl Project Plan
BT I H TAER & RAVER) . T2k S AR SCRY, R2T0 H AT Fnidk B il 4amE . T H
T LG T B RN FTRE K A RO RGO . AR R DL R AR & P ERINAY TAEVEH . AL
Be s BAREE
4.7 Bzh<i Kick-off Meeting
AT H ORI G Z 8 AR I, — & O RS R H A EERERN RS, T %
FHETE TR, BOFHRTT. AR iahai, JAnl 75 05 S50 H BB SN
4.8 %8 Hand-off
HFEIE SO UL ZERER GRS AL
4.9 ARiEREL Terminology Extraction
MNIESCHE e B AR A IR B FHR IOR TE A 2
410 #iF Translation
B —PhiE S A S — MRS LR, — R hAHIE 2 R NERB MRS I TR IS5
411 £t Review, Editing
XHIRIRSC, *1E A8 BN AT IER AR A, IR TR A R — A it 2 =
INEBL IS = & SRR T RO 55
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412 & Proofreading

X Gk ik WO R R N A TIE B TR AR SRR AR A A FE s — e A b 2 RN R B AR
FHATH LS
4.13 #4 Sub Contracting

BRLEAR MR F R B E =T A w, MBS NS AE D), At —Le@ix TIESM LS B hiF
HTER.
4.14 EFREVE{Y Translation Quality Evaluation

A —E TR RN 2, ARTEREE D IR AL R PR TR R I R A R
415 —E ¥ &E Consistency Check

XS B BATI — RS A G 2, H A R OR SORY b Bt R iR VE 22 TR 5 3k ik S PRt (R P R R
Fe—80, o SR AN SE bR R N A R R — 80, SCR PR & 5 1 LS AR 1R A 3SR
BEERRT—EL
4.16 E=mEHERR Desktop Publishing ( DTP)

{5 SRR e SO . BT RN A TR e U HERR, 4T EN 4 A A
417 E£EMRIME Setup Testing Environment

A% PO AR R 220k, RREIFRC B . ARG, FREIAEE, RIS 5%
PRI,
4.18 i Testing

HEHPATI RG], KB, WG Pr i@ 72,
4.19 ERpE1EE Bug Fixing

HAE—E WA 3, TR S & Ak P gt T8 &, FRE A S e R
4.20 RmE% /A% Dialog Resizing

{ESIE R A R — SRR T, JREEIEE P S R K NGB, BRI E Y
FRERTEE. FEM,
4.21 %z {} Delivery, Handback

WK “$2287, FREGEL)E AR FIZE Rk 52 BRI A b AL 7 it B B R AR DG TERE A fH R % P 7 R 2
4.22 &®iEiEfGE Resource Allocation

AAMACIH A2 HEN R 1A R T HASHR ISR,
4.23 EHISIW Regular Meeting

ZPHRRGSRERPIEES 5 N EHIFS L) , st E R, FEsssl, N ik,
DRV PP 35 A T A %A
4.24 WRESIRE Status Report

5 5k T Z A — R A AR A A 5, B R T E A5 TR E R BT T O
I AL RICA B B x Y BLR [R] R R ER A A AR a5 . KRR B RS DM, andg il —ik .
4.25 EEiEHA IR Language Usability Assessment (LUA)

] B 2% FH PO SR AR MBI TS 5 BURERY S5t , e (8 A b AL 1B 5 B smpnote 5 22 ) — 34,
4.26 ZFE\EHE# Quarterly Business Review (QBR)

TAFEER P 5SS T ZAEM PIFRI A, SICN AR OAEA T EE 5 0858 1
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HIRE S bt e . 2R REH I H L& 5%
4.27 IMHZRE% Post-mortem

AUACT E SERUE, I HSATIE L. BN 3R R 208 Bol AT o B A A I R
4.28 RfE]FR Schedule

R K FIESS . SEBOX SRS TRt Rl AR AES Z iAo RINFIFR . 0 ARSI 2,
4.29 #=Z Productivity

i P AR B S A S sk 55 Z 181 5 R AR R, Andg Km0 g A T I B4
5 BRFEX
5.1 RREZRIMY Service Level Agreement (SLA)

% P FRSS 75 207 A ARl 55 B BT AR LA B AH e AN LS5 B ML o
5.2 T{Ei#BE+ Statement of Work (SOW)

TEAMAETI B I 40 200, % 05905 H KIEG MRk 07 1 TOEAE SR Sy,
5.3 Y E Quotation

MR 55 T4 8% 05 I Sk, AR TR R PRAG 45 R a % P 05 S 28 AR SC ik o Horb il W 6 & R 2
FLVED, TER. . LEMTLIRIC S,
5.4 XNWiTE Purchase Order (PO)

FEAHACTI H 46 2 /i, &P 5 iR RO B2 (28 AR 55 75 I AR 95 R -BHUER , &% 5 K i )
R 55 75 S AR 95 B FH A FETE
5.5 Z&#i{k & Localization Kit

& PR HER, & o LS A Hh A ot R AR S = 0. (A T BN 5 SR S R 71 S
A . AT B IFETHT, &5 05 PR AR A Ik 55 FR Ak
5.6 ZAHh{k X &F5F Localization Style Guide

—RINERSCASIES | BEEGIERAS E AR, W hE Rtk K EUE TR P RA R
BEZERAIHERUA NS . A AR AR R A IRk 55 07 dEA M I3 . P T R DR R SRS HERS S VL B B HE
5.7 iEx{& Source File

PR L ST A HA P B SR A SO
5.8 B#r3 {4 Target File

BEh HARE S I TRACHIGAE R, SIS SARRIEE R S0
5.9 ARiE Terminology

FERAEAMACIH , FeE TR 0™ . BARR S SCIRE S T ARIA .
5.10 JFiCE % Glossary

B ERIE SN B ARIE S B R JE IE B B3R
5.11 &R Checklist

FARA RS . IR AR TR, WEAROR TV R FNES R ™ b 8 0 TR A R b S Y 22
R, MARFEZRE, HBWIIHRET SO ORI AN, BAERTUAHZ P4edt, WwaTllh
A HbA 2w T H 2 G,
5.12 =#§{ Wordcount

SR S AR ATE F AR TR, 8 R & PO RIIR &5 5 SR e i e TRk T S
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5.13 iK% Test Case

SR T A N G oA, Gl RSB R, mife st AR R, FRl0eE
R MR D PR R s R
5.14 UiKBIZA Test Script

iR AR L TSR S B A IR B — A SR A . T BT AR
MG A LEmi aT Lot B shill il s Ak 4 S A Tl i 4
5.15 fMiXERE Testing Environment

Mg ER AL . HRUERSE. BRI AT (Rl A e L A0 R U AA T I
TEREL
5.16 ERffE Bug Database

R TR+ o5 Gk PR B e, 38 CE 00 T ARTRT R 7 05 Sx i e (o PR (Rl e 2 2R 45
5.17 ERpERE Bug Report

WMFRAERFETCT , & Tl e M IR F2 b & BE A il e O SRS, il P i 5 00 5 BLAG SR DR A . B
. I B R AR
5.18 IH 24 e Post Project Report (PPR)

AT SR SE, B RIARSS F5 s H 2 B4 5 o T H BATIE L. AR R B I SO
5.19 XZE Invoice

Mk 55 5 A2 % P 05 BIWGERSTETUE R, 2% P 5 Tl ARk 35 5 S A4 B I AEIE
6 RRSHMAE
6.1 Z&Hi{k MK Localization Testing

X7 b A AR A BEATRODINRA, e H A MR H BRI ik B R AR R &, A it
MR H PR 2 LA HRIE RS R BRI R ™ 5. AR B AR r Il /A, A Aeilif > 4n
Gy AAMACTHREMIA . AP (BT HAEmnR) Fris =ik,
6.2 BiE¥AR%E Translation Service

ARG S Z A S HAf iR S
6.3 Hfr{LITFE Internationalization Engineering

AySEEA AL, fROCIEARD AR R E PR L a8y TREACEE, EEABLELL T =20 -

o BRACEE, BAREE M. G ARF. Bon. HEE . MR,

s IEE XGRSO, BT, BIFREL, B, MR, ST, BUBLAR ES

o HPSE, WA, SCRRE R, B, SERG]L ik BERAOMEE.
6.4 HERRARZE Desktop Publishing (DTP)

AR R TR E SR, S SCR DA B A BT RN R A s R, T EN S AR 55 .
6.5 ZRih{rE{4++a93E Localized Build

FRAR IR IE = R B A LR R A D TREIR 55 .
6.6 ZAHb{rIngEMIEK Localization Functionality Testing

Xt P A AR AT B REPE IR, TR R AL AL B 7 S A & 24 bR o BBt (91, OR UIE 45 i
AIhRETCHIA SR
6.7 iE5illix Linguistic Testing

X7 AU AS AR AS AT, CARORIE S AT & AR 1 3 SRk it #2.
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6.8 SHmilli® Cosmetic Testing / User Interface (Ul) Testing

X7 S A AR AS O SR TG T, DAWROR ST R . R/ S SE I A2
6.9 #128F ¥ Machine Translation (MT)

EBIARTEZR IR I EHAR, MR A 2hSeEIE 5 2 B AR S R R .,

6.10 #EEMF/FHEA%REE Machine Translation Post-Editing

XL &R IR A R T N T ait, DDA R 5 A TR R SO DRI iE & B KPR .
6.11 IMBEIE Project Management

T TR AT B A ay BTG S) . ORI H 28z A b aniR . B, THMG, it
PR ALRIFIAE B, P, JE R R A T A, DARRER I B R4 1 5k S5 05 29 Wl Al
FANBTREARIETE
6.12 BXH1EBh4RiF¥ Online Help Compilation

H TR E S AVBCHLAE BY SCRY R PR IR EE , o T EIR S ) ST ik A B B ARIE B IS By SCR i A
7 AR
7.1 AIY B#rigiE S Extensible Markup Language (XML)

XML & —fhiE AR A e S, B —RIIERAIPRICHIR KR . XML & Internet A5 5
FEW, KBTI, A RCER S SO E B RIA D A,

7.2 EhFiB1Z bR Translation Memory eXchange(TMX)

TMX &HSriy, P XML priftz—, ‘BB IR R R BRI (CAT) fiAtbit T
H AR Z T B e 2 . N TMX Arifl, ARl TH . AFEA L2 =/ I EEREL
JE SO T DAR TG (8 s B A T Bt 23 4
7.3 BRI ZTH#HtRAE Segmentation Rule eXchange (SRX)

LISA ZHZUET XML frifl, & FA LG S0 T ARG — L Ap— &R, S7E6E TMX
SCHAEAN ] B TR e 2 0] 5 AR b g A T AL PR AN e 4 . Sl I EARME, RIEAR LR . AEAHIL 2 8l
AR P SR T TR M A T At 28 46
7.4 XML Z&#h 4k sz 44& K 32 #tR A XML Localization Interchange File Format (XLIFF)

XLIFF & —Ftg2XiE, TGt SCA I BAEANIE 2 A A0 BEIR TS Z (A1 3E 4T 40Ha (% s A 28
i, BHYEE A R AR SO dhECS A B AU AR DG B DAL BR 1%, SR R I e W Bt 5 5 S ik
AT EEAR MBS &, A SR SCHARRRE SISO . X Pk ik RS U R 1R N B RE S 1 A
HEFBIFFRIRERI SO b, T A O SCARBIAG R,

7.5 RiBFEZ AR Term Base eXchange(TBX)

TBX & T 1SO RiEHHRFRH XML Frif, —/> TBX SCfFt2&—4> XML #&N3 i, RH
TBX, PRI LMR TG AERIEAS [RIRE SR A TS B 2 (8] A8 AR B PE AR
7.6 TEHEBIEE Computer Aided Translation (CAT)

AT P BRGNS B A T SRR R Y SCAS AT TN 2 A B A A B R 1
HAR,

7.7 EFE4EL Translation Segment

fR I BA IR e R SC T B, B BT — g, — AT, SR RBAE

Vo T BEHOR AT UL B v 4 0 R - 80018 R Bt o

9



ZYF 001-2011
7.8 §i4r Penalty

TR SO AR 1 20 0 S IO C e R 1R B T Y IR TS = A IE ACRE BE R A 26 o, B T AR
W FNHEIAR EZh T8, A PERTLLE & LR KA S5y, g, BIEFEB . S A
A, (M X5, HLaS B SAFEZ AT EE O,

7.9 %35 Alignment

A AR, Sl BB OGRS SRR B ARTE & SO G TR R s PRy B . fE
FIFICIC TR AT B 2t 5e bt 42
7.10 #hiFig|ZE Translation Memory (TM)

— P REI BN TEIER . DA (RIESMAMRESX) BAFHHIFNEIEE, £ ™™
e, A TR IR PR TR MRIRTE 5 A SC 5 40 BE B H A R IR TS 5 O AR fif . X285 BERT DA S0 X Bk
Brig. HA),

711 ARiEE Term Base

AR TERIE RARSCE BBEE %, 2401 blld e 2wl —ARTEE, wTUABER A TE BN — Sk,
7.12 EFHMMEH22EE Rule-based MT

EXTESIEMIED ., Bk, W SCRaEE T o . HIRTREE, RIEEBEITHEZIA S, Rk
X U B RRTE & SCFRIML AR 5
713 ETFSitHIHEEEIF Statistic-based MT

DAK S OB TE B A 25 Al , S HIRTE &0 HARTE 3 1RHE I R0 Rt T4e it , ARRMRIESE LA
T R PR SCHIMLAR B 15
714 NAREERZ% Content Management System (CMS)

AT, gatl. &8, RRUSEMEFEFEEAE (g, M) Fi -SRI RN R P 3¢
TH, @ERIERGNNTEE S AL NFER RS, MISNEEE RS, HERTNEER RS,
7.15 {4zt Pseudo Localization

OTEA MR R B —E RN Oy ™ AR AR AR 2, fEOh AL
AR EFEAT IR, WTCASS MR AR fF s S A7 AR B b AL [al 8T, P S s o o BN /N A Tl 2 R 1
ELEES S
7.16 f@4RAY Hard Code

— PR RS SR B GT5, Rfadnent, oA SR EEdE . Bt RS AN IR AR
A, AN AR S NER B 5 R HOCE i SR S A A A slig =X,

7.17 HpE Bug

WA S AEThRE . AP EE SR rp AR B (AI R, 3 S0 OR TAE 00 X A0 T X R Ui
RORGiE B4, o llE . A TR B sefiiz N R,

7.18 44k Priority

] I £ 7E 22 Pk £ I RO DB R SE G T, AnieliC AR ek . AL R T I e g . BB IR B2
o flan: RN R, BREEAI PSSO A TR E -

o RBERSLAMER, SN SRR AT 5

o BRIEATFESLAMESR , HAaRAEE, P ARER AN

o TREAARBAEE, O BERRTHR, BHEFIRXERD,

719 =EHIEE Severity

10
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67 I 2 IR B 0 AH G 7 it T8 B MRV P B R R o 7 R A v ) e B T E 2% s M 7 it Y T
AT o At P 1 7 TR S o A P R

B (Critical): SECAGSAMEah B & fafit, SEHL. RSUHEESEIEE R, TEIRETLK

ey
B

o & (High): FEEIRER K8, IREDNRETC AR, BIRARERAT S 5

o it (Middle): REFRETCIETE A EH TOEEA G HAth B Rer 1 5

o fIX (Low): sEMAERIEEAIME AL (AnBa A ESAETIR) , EASEIR B REAIERERHAL T,
7.20 EE Repetition

EREFHSID, BERARFIES b IR B UL AR SCA,
7.21 EH#ACED Fuzzy Match

PR S A AR R IR SR T SR 3 vh R 1R B T RIS 5 R ER AR ] . SR DC B A e T e 40
FL#or, BRI,
7.22 T2 A Full Match

IR SCO- AR BRI B T 5 BRIR IO C R vh BRI P OCRYIR TE S e MR, M e il pyfe i (2 H
2) 2k 100%,
7.23 #H=F New Word

BOICECRRE (BHE) AT —%E BERIRE S LR sSuE AR E S 0L,
7.24 mi=F# Weighted Word Count

HRAEFBR R T B =, e OB 5 - B AR B R AL

>
g‘é(t

AL EEERRHZ, ABAETEMFRRITA, AFAIMLESTEHEDRH@HT,
AT AT XA AHLTE

¥ B & E Ak LR T BIRE G T A K245

WR B % AL . 100037

w,4£: 010-68995903

A . 68990246

B 4k: www.tac-online.org.cn

W -F k44 . taccn@163bj.com



